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Att, 3. Onze Minister ‘van Volksgezondheid en Pensivenen is belast
met de uitvoering van dit-besluit,

Gegeven te Ciergnhon, 2 april 1996.

Axt. 3, Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions est chargé
de I'exécution du présent arrbté. .

Donné A Ciergnon, le 2 avril 1996. .

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen, * . Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA M. COLLA
et
{MlNiSTERIE VAN WWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
N.9% =75 ic - 12291 | F. 98 — 775 ' (c - 12241

26 MAART 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van sommige
* bepalingen van de werkloosheidsreglementering in het kader van
: de verdere uitvoering van het meerjarenplan voor de werkgelegen-
heid )
© ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7, gewij-
zigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961, 16 april 1963,
11 januari 1967, 10 oktober 1967, de koninklijke besluiten nr. 13 van
11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en de wetten van
22 januari 1985, 30 december 1988, 26 juni 1992 en 30 maart 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
‘werkloosheidsreglementering, inzonderheid op de artikelen 45, gewij-
zigd bij de koninklijkke besluiten van 31 december 1992 en
-29 januari 1993, 79 § 2, 79, § 4bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit

26 MARS 1996. — Arrdté royal modifiant certaines dispositions de la
réglementation du chdmage dans le cadre de 'exécution ultérieure
du plan pluriannuel pour I’'emploi (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Yacrété-loi du 28 décembre 1944 cancernant la sécurité sociate des
travailleurs, notamment larticle 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1963, 11 janvier 1967,
10 octobre 1967, les arrétés royaux n® 13 du 11 octobre 1978 et n® 28 du
24 mars 1982, et les lois des 22 janvier 1985, 30 décembre 1988,
26 juin 1992 et 30 mars 1994; -

Vu larrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chémage, notamment les articles 45, modifié par les arrétés royaux des
31 décembre 1992 et 29 janvier 1993, 79, § 2, 79, § 4bis, inséré par I'arrété
royal du 22 novembre 1995, 79bis, inséré par l'arrété royal du

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatshlad van

30 december 1944;

Wet van 14 juli 1951, Belgisch Staatsblad van 16 december 1951;

Wet van 14 februari 1961, Belgisch Staatsblad van 15 februari 1961;

Wet van 16 april 1963, Belgisch Staatsblad van 23 april 1963;

Wet van 11 januari 1967, Belgisch Staaisblad van 14 januari 1967;

Wet van 10 oktober 1967,Belgisch Staatsblad van 31 oktober 1967;

Koninklijk besluit nr. 13 van 11 oktober 1978, Belgisch Staatsblad van
31 oktober 1978;

Koninklijk besluit nr. 28 van 24 maart 1982, Belgisch Staatsblad van
26 maart 1982; '

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 24 januari 1985;

Wet van 30 december 1988, Belgisch Staatsblad van S januari 1989;

Wet van 26 juni 1992, Belgisch Staaisblad van 30 juni 1992;

Wet van 30 maart 1994, Belgisch Staatsblad van 31 maart 19%4;

Koninklijk besluit van 25 november 1991, Belgisch Staatsblad van
31 december 1991;

Koninklijk besluit van 3 juni 1992, Belgisch Staatsblad van
18 juni 1992; - 7

Koninklijk besluit van 22 juni 1992, Belgisch Staatsblad van
30 jurd 1992;

Koninklijk besluit van 15 december 1992, Belgisch Staatsblad van

29 december 1992; ,

Koninklijk besluit var 31 december 1992, Belgisch Staatsblad van
26 januari 1993;

Koninklijk besluit van 29 januari 1993, Belgisch Staatsblad van
13 februari 1993;

Koninklijk besluit van 25 mei 1993, Belgisch Staatsblad van
28 mei 1993;

Koninklijk besluit van 10 mei 1995, Belgisch Staatsblad van
1 juni 1995;

Koninklijk besluit van 22 november 1995, Belgisch Staatsblad van
7 decernber 1995;

Koninklijk besluit van 22 december 1995, Belgisch Staatsblad van
13 januari 1996.

(1) Références au Moniteur belge :
Arrété-loi du 28 décembre 1944, Moniteur belge du 30 décembre 1944;

Loi du 14 juillet 1951, Moniteur belge du 16 décembre 1951;
Loi du 14 février 1961, Moniteur belge du 15 février 1961;
Loi du 16 avril 1963, Moniteur belge du 23 avril 1963;

Loi du 11 janvier 1967, Moniteur belge du 14 janvier 1967;
Loi du 10 octobre 1967, Moniteur belge du 31 octobre 1967;

Arrété toyal n° 13 du 11 octobre 1978, Moniteur belge du
31 octobre 1978;
Arrété royal n° 28 du.24 mars 1982, Moniteur belge du 26 mars 1982;

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985;

Loi du 30 décembre 1988, Moniteur belge du 5 janvier 1989;

Loi du 26 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992;

Loi du 30 mars 1994, Moniteur belge du 31 mars 1994;

Arrété royal du 25 novembre 1991, Moniteur bélge du
31 décembre 1991;

Arrété royal du 3 juin 1992, Moniteur belge du 18 juin 1992;

Arrété royal du 22 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992;

du 15 décembre 1992, Moniteur belge du

Amété royal
29 décembre 1992;

Arrété royal du 31 décembre 1992, Moniteur belge du 26 janvier 1993;

Arrété royal du 29 janvier 1993, Moniteur belge du 13 fevrier 1993;

Arrété royal du 25 mai 1993, Moniteur belge du 28 mai 1993;

Arrété royal du 10 mai 1995, Moniteur belge du ler-juin 1995;

Amrété royal du 22 novembre 1995, - Moniteur belge du

7 décembre 1995;
Arrété royal du 22 décembre 1995, Moniteur belge du 13 janvier 1996.
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van 22 november 1995, 79bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
10 mei 1995, 80, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 juni 1992,
25 mei 1993 en 22 november 1995, 82, § 1, vijfde lid, 83, § 3, gewijzigd
bij het koninklijk besjuit van 22 juni 1992, 114, § 5, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 3 jurii 1992 en 15 december 1992, 122, eerste
lid, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 juni 1992 en
15 december 1992, 125, eerste lid, gewijzigd bij de koninklijke beslaiten
van 3 juni 1992 en 15 december 1992 en 164;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 november 1995 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering in het kader van het meerjarenplan voor
de werkgelegenheid, inzonderheid op artikel 50, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 december 1995; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1995 tot wijziging
van_ het "koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering in functie van het eerste werkervarings-
contract, inzonderheid op artikel 11; :

" Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet vant
4 juli 1989; ' ' .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat zo spoedig mogelijk de nodige maatregelen dienen genomen te
worden teneinde een correcte toepassing te voorzien van de maatre-
gelen genomen in het kader van het meerjarenplan voor de werkgele-
genheid alsmede maatregelen die, rekening houdend met de huidige
conjunctuur, een betere werking van de arbeidsmarkt mogelijk maken;
dat het aangewezen is, opdat de werklozen hun rechten kunnen veilig
stellen, zowel de werklozen als de betrokken administraties dringend
van deze maatregelen op de hoogte te brengen; _

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 45 van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreslementering. gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 31 december 1992 en
29 januari 1993, wordt aangevuld met het volgend lid :

*Een activiteit wordt voor de toepassing van het eerste lid, 1°, slechts
beschouwd als een activiteit die beperkt is tot het gewone beheer van
het eigen bezit indien gelijktijdig voldaan is aan de volgende voor-
waarden : .

1° de activiteit is niet daadwerkelijk ingeschakeld in het economisch
ruilverkeer van goederen en diensten en wordt niet uitgeoefend met
het oog op het verkrijgen van een opbrengst;

2° door de activiteit wordt de waarde van het bezit in stand
gehouden of slechts in beperkte mate verhoogd;

3° de activiteit brengt door haar omvaniehet zoeken naar en het
uijtoefenen van een dienstbetrekking niet in het gedrang.”

Art. 2, In artikel 79, § 2, van hetzelfde besluit, worden het tweed
en derde lid vervangen door de volgende bepalingen : :

"Hij biedt het ingevulde gebruikersformulier ter‘va]iderin% aan bij
het agentschap oeld in ?let vorig lid en betaalt desgevallend het
door het agentschap vastgestelde inschrijvingsrecht tot dekking van
administratiekosten van het agentschap. .

Het agentschap valideert het gebruikersformulier voor een duurtijd
van ten %\oogsle één jaar indien overeenkomstig de bepalingen van § 7
en van artikel 79bis, § 3, de aangegeven activiteit verricht mag worden
en bezorgt één exemplaar aan de gebruiker. Het tweede exemplaar
wordt door het agentschap behouden en is ter beschikking van de
Rijksdienst. Het derde exerrg.vlaar wordt door het agentschap overge-
maakt aan de uitgever van de PWA-cheques.”

Art. 3. Artikel 79, § dbis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklifk besluit vina 22 november 1995, wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

"§ 4bis. De werkloze kan op zijn vraag vrijgesteld worden van de
toepassing van de artikelen 51, § 1, tweede lid, 3° tot 6°, 56 en 58 indien
hij aantoont dat hij ten minste 180 activiteitsuren in het kader van een
plaatselijk werkgele, enheidsaientschap gepresteerd heeft in de loop
van een referteperiode van zes kalendermaanden vo6r de maand vanaf
dewelke de vrijstelling wordt gevraagd. De vrijstelling geldt voor een
periode van ten hoogste zes kalendermaanden, doch kan op vraag van
de werkloze opnieuw worden toegekend indien hij opnieuw de voor-
melde voorwaarden vervult.

10 mai 1995, 80, modifié par les arrétés royaux des 22 juin 1992,
25 mai 1993 et 22 novembre 1995, 82, § 1er, alinéa 5, 83, § 3, modifi¢ par
Yarrété royal du 22 juin 1992, 114, § 5, modifié par les arrétés royaux
des 3 juin 1992 et 15 décembre 1992, 122, alinéa 1er, modifié par les
arrétés royaux des 3 juin 1992 et 15 décembre 1992, 125, alinéa 1er,
modifié par les arrétés royaux des 3 juin 1992 et 15 décembre 1992

| et 164;

Vu Varrété royal du 22 novembre 1995 modifiant V'arrété royal du
25 novembre 1991 roﬂant réglementation du chémage dans le cadre
du plan pluriannuel pour I'emploi, notamment Farticle 50, modifié par

Varrété royal du 22 décembre 1995;

Vu Yarrété royal du 22 décembre 1995 medifiant Parsété royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chémage en fonction du
contrat de premidre expérience professionnelle, notamment F'article 11;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérdt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment Parti-
cle 15; :

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié par Ia loi du 4 juillet 1989;

Vu 'urgence motivée par Je fait qu'il convient de prendre le plus
rapidement possible les dispositions nécessaires pour Vapplication
cotrecte des mesures prises dans le cadre du plan pluriannuel pour
Yemploi ainsi que des dispositions qui, tenant compte de la conjoncture
actuelle, permettent un meilleur fonctionnement du marché de
Vemploi; qu'il convient, afin que lés chémeurs puissent sauvegarder
leurs droits, d’en informer d’urgence aussi bien les chémeurs que les
administrations concernées;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrdté et arrétons :

Article 1%, L'article 45 de I'arrété royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chomage, modifié par les arrétés royaux des
31 décembre 1992 et 29 janvier 1993, est complété par F'alinéa suivant :

“Pour Vapplication de l'alinéa ler, 1° une activité n'est considérée
comme activité limitée a la gestion normale des biens propres que s'il
est satisfait simultanément aux conditions suivantes :

2

1° lactivité n'est pas réellement intégrée dans le courant des
échanges économiques de biens et de services et nest pas exercée dans
un but lucratif;

2° Yactivité ne permet que de conserver ou d’accroitre medérément
la valeur des biens;

3° de par son ampleur, Factivité ne compromet ni la recherche, ni
I'exercice d'un emploi.”

Art. 2. Dans larticle 79, § 2, du méme arrété, les alinéas 2 et 3 sont
remplacés par les dispositions suivantes :

"1l fait valider par agence visée a I'alinéa précédent le formulaire
d’utilisateur complété et acquitte, le cas échéant, le droit d‘inscription
destiné a couvrir les frais d’administration de I'agence et fixé par
celle-ci.

L’agence valide le formulaire d'utilisateur pour une période d’un an
maximum si, corformément aux dispositions du § 7 et de I'article 79bs,
§ 3, I'activité déclarée peut étre effectuée et en remet un exemplaire 3
Yutilisateur. Le second exemplaire est conservé par l'agence et est tenu
a Ia disposition de I'Office. Le troisitme exemplaire est transmis par
Vagence a I'éditeur des chéques ALE.”

Art. 3. Larticle 79, § 4bis du méme arrété, inséré par I'arrété royal
du 22 novembre 1995, est remplacé par les dispositions suivantes :

"§ 4bis. Le chdmeur peut, 4 sa demande, &tre dispensé de I'application
des articles 51, § ler, alinéa 2, 3° a 6°, 56 et 58, lorsqu'il démontre qu'il
a presté au moins 180 heures d’activité dans le cadre d’une agence
locale pour 1'emploi au cours d’une période de référence de 6 mois
calendrier précédant le mois a partir duque! la dispense est demandée.
La dispense est valable pour une période de maximum 6 mois
calendrier, mais peut de nouveau étre accordée a la demande du
chomeur s'il remplit & nouveau les conditions précitées.
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"' De referteperiode bedoeld in het vorig lid wordt verlengd met de
duur van de periodes van arbeld in loondienst en van de vergoede

periodes van arbeidsongeschiktheid. Bij de vaststelling van de duur |

van deze gebeurtenissen-wordt slechts rekening gehouden met volle-
dige ononderbroken maanden.” - o
Art. 4. In artikel 79bis, § 2, vierde lid van hetzelfde besluit, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 10 mei 1995, wordt het woord
“jaarlijks” geschrapt. ) : ‘ ‘
Art. 5. In artikel 80 van hetzelfde besluit, wijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 22 juni 1992, 25 mei 1993 en 22 november 1995
worden de volgende wijzigingen aangebracht : T
. 1¢ het eerste lid, 2°, ¢ wordt vervangen door de volgende bepaling :

"¢, één van de wachtuitkeringen bedoeld in artikel 124, eerste lid, 3°
of tweede 1id;";

5 27 het eerste lid wordt aangevuld met een 4°, luidend als volgt :

©. 4®_niet tewerkgesteld zijn als deeltijdse werknemer met behoud van
rechten.!;

C o3 heé'lweede lid wordt opgeheven.”,

Art. G Artikel B2, §1, vi{l;ge lid van hetzelfde besluit, wordt
vervangen door de volgende bepaling : s

“Het beroep wordt volledig gegrond verklaard indien blijkt dat de
werkloze de voorwaarden van artikel 80 niet vervult doordat hij op de
dag van de ontvangst van de verwittiging aansgraak kan maken op
een andere uitkering dan deze vermeld in artikel 80 of tewerkgesteld is
als deeltijdse werknemer met behoud van rechten. In dit geval zijn de
axtikelen 80 tot 85 opnieuw van toepassing van zodra de werknemer
een uitkering ontvangt zoals bedoeld in artikel 80 en niet of niet langer

tewerkgesteld is als deeltijdse werknemer met behoud van rechten.” -

Art. 7. Artikel 83, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 juni 1992, wordt vervangen door de volgende
‘ bepaling :
~ "§ 3. Indien de werkloze op het ogenblik dat de schorsing uitwerking
" zou mosten hebben, geniet van een vrijstelling op basis van artikel 90,
“heeft de schorsing uitwerking de eerste dag die volgt op het einde van
- de lopende vrijsteling.” -~ '

Art. 8. In artikel 114, § 5 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 3 juni 1992 en 15 december 1992, worden de
bedragen “328 F” en "5 F” respectievelijk vervangen door de bedragen
"404 F” en "328 F".

Art. 9. In artikel 122, eerste lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bjj
de koninklijke besluiten van 3 juni 1992 en 15 december %992 worden
de bedragen ”328 F” en "5 F” respectievelijk vervangen door de
bedragen "404 F” en "328 F”.

Art. 10. In artikel 125, eerste lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 3 juni 1992 en 15 december 1992 worden
de bedragen "328 F* en "5 F” respectievelijk vervangen door de
‘bedragen "404 F" en "328 F”. :

Art. 11. Artikel 164 van hetzelfde besluit, wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

Art. 164. § 1. De verrichtingen inzake de indiening van de betalingen
en het opmaken van de lijsten bedoeld in onderhavig artikel, moeten
-geschieden overeenkomstig de door de Rijksdienst gegeven onderrich-
tingen; deze bepaalt eveneens de stukken die ter verantwoording
- moeten ingediend worden.

 De uitbetalingsinstelling schrijft de uitkeringen die in de loop van
een maand betaald zijn, op grond van een geldige uitkeringskaart die
het recht op uitkeringen verleent, in op naamlijsten.

De betalingen die verricht worden uiterlijk de tiende kalenderda

van een maand, worden voor de toepassing van onderhavig artikel.

geacht verricht te zijn in de loop van de voorgaande maand.

§ 2. De uitbetalingsinstelling dient de naamlijsten op magnetische
drager in bij het hootdbestuur van de Rijksdienst, uiterlijk de twintigste
dag van de kalendermaand volgend op die waarin de betaling geacht
wordt verricht te zijn of, in het geval bedoeld in artikel 160, § 2, op. die
waarin de geldriEe uitkeringskaart die het recht op uitkeringen verleent,
ontvangen werd. '

De Rijksdienst deelt, binnen de vijf werkdagen na de in het voor-
gaande lid vermelde uiterste indieningsdag, aan de uitbetalingsin-
stelling mee welke betalingen blijkens een preliminaire verificatie niet
ggnvgard worden. Deze betalingen worden geacht niet te zijn inge-

iend.

La période de référence visée A I'alinéa précédent est prolongée de la
durée -des périodes de travail salarié et des périodes indemnisées
d'incapacité de travail, Pour Fétablissement de [a durée de ces événe-
ments; il nest tenu compte que des mois complets ininterrompus.*-v.

Art. 4. A Yarticle 79bis, § 2, alinéa "4, du méine arrété, inséré par

Varrété royal du 10 mai 1995, le mot "annuellement” est supprimé.

Art. 5. Alarticle B0 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
des 22 juin 1992, 25 mai 1993 et 22 novembre 1995, sont apportées les
modifications suivantes ; ,

1° l'alinéa 1er, 2° ¢, est remplacé par la disposition suivante :

"c. une des allocations d’attente visées & I'article 124, alinéa ler, 3° ou
alinéa 2;";

2° l'alinéa ler est complété par un 4°, rédigé comme suit :
“4° ne
maintien
3° l'alinéa 2 est abrogé.

as &tre occupé comme travailleur & temps partiel avec
es droits.”; '

Art. 6. L'article 82,5 ler, alinéa 5, du méme arrété, est remplacé par
la disposition suivante ; ’

"Le recours est déclaré compltement fondé s'il apparait que le
chémeur ne remplit pas les conditions de Farticle 80 du fait que le jour
de la réception de Vavertissement il peut prétendre A une autre
allocation que celle prévue a larticle 80 ou est occupé comme
travailleur & temps partiel avec maintien des droits. Dans ce cas, les
articles 80 a 85 sont a nouveau applicables dés que le travailleur regoit
une allocation comme visée a Y'article 80 et n'est pas ou n'est plus
occupé comme travailleur 4 temps partiel avec maintien des droits.

Art. 7. Larticle 83, §3, du méme arrété, modifié par I'arrété royal du
22 juin 1992, est remplacé par la disposition suivante :

“§ 3. Si au moment ot la suspension aurait dii produire ses effets, le
chdmeur bénéficie d’une dispense sur base de I'article 90, la suspension
produit ses effets le premier jour qui suit la fin de la dispense en cours.”

Art. 8. Dans Farticle 114, § 5, du méine arrété, modifié par les arrétés
royaux des 3 juin 1992 et 15 décembre 1992, les montants "328 F”
et "5 F;: sont respectivement remplacés par les montants "404 F”
et "328 F”.

Art. 9. Dans l'article 122, alinéa ler du méme arrété, modifié par les
arrétés royaux des 3 juin 1992 et 15 décernbre 1992, les montants de
*328 F~ ;t “5 F” sont respectivement remplacés par les montants "404 F”
et "328 F”.

Art. 10. Dans l'article 125, alinéa ler du méme arrété, modifié par
les arrétés Toyaux des 3 juin 1992 et 15 décembre 1992, les montants
*328 F” et 5 F* sont respectivement remplacés par les montants 404 ¥~
et "328 F~. :

Art. 11. Larticle 164 du méme arrété, est remplacé par les disposi-
tions suivantes : .

Art. 164. § 1er. Les opérations relatives a 'introduction des paiements
et l'établissement des listes visées dans le présent article doivent
s'effectuer conformément aux instructions données par I"Office; celui-ci
détermine également les pidces justificatives & intzoduire.

L'organisme de paiement inscrit sur des listes nominatives les.
allocations payées au cours d'un mois sur base d’une carte d’allocations
valable qui accorde le droit aux allocations.

Les paiements qui sont effectués au plus tard le 10e jour calendrier
d'un mois sont, pour I'application du présent article, présumés l'avoir
été au cours du mois précédent.

§ 2.:L'organisme de paiement introduit les listes nominatives sur
support magnétique aupres de l'administration centrale de I'Office, au
plus tard le vingtiéme jour du mois calendrier qui suit celui au cours
duquel le paiement est présumé avoir été effectué ou, dans le cas visé
a Iarticle 160, § 2, celui au cours duquel la carte d’allocations valable
qui accorde Je droit aux allocations a été regue.

IXOffice communique a 'organisme de paiement dans les cing jours
ouvrables aprés le dernier jour d'introduction mentionné a I'alinéa
précédent, quels paiements ne sont pas acceptés selon une vérification
préliminaire. Ces paiements sont considérés ne pas avoir été introduits.
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De uitbetalingsinstelling kan uiterlifk binnen de iwee maanden,
erekend van datum tot datuin, na de in het cerste lid vermelde uiterste

indieningsdag, bij het hoofdbestuur van de Rijksdienst oﬂrc\ieuw naams.

lijsten op magnetische drager ipdienen waarop de verbeterde en/of
vervolledigde gggevms worden meegedeeld, uitsluitend betreffende
betalingen die bij de preliminaire verificatie niet aanvaard werden.

Deze indiening mag in geen enkel geval bedragen bevatten die, hetzij’

een betrekking hebben op bedragen vermeld in de indiening bedoel
in het eerste lid, hetzij deze bedragen overschrijden,

_De uitbetalingsinstelling dient aan de Rijksdienst schriftelijk mee te
delen indien zij afziet van de mogelijkheid bedoeld in het derde lid. Bij
afwezigheid van indiening van naamlijsten in toepassing van het derde
lid en van een schrittelijke mededeling wordt de uitbetalingsinstelling
geacht deze mededeling verricht te hebben de laatste dag van de
indieningstermijn bedoeld in het derde lid.

De definitieve indiening bevat uitsluitend de betalingen die blijkens
de premiminaire verificatie aanvaard werden en de betalingen die
eventueel in toepassing van het derde lid opnieuw werden ingediend.

De uitbetalingsinstelling dient de verantwoordingsstukken in uiter-
lijk de laatste dag van de tweede kalendermaand voigend op de in het
eetste lid vermelde uiterste indieningsdag:

Ingeval de naamlijsten of de verantweordingsstukken buiten de
vastgestelde termijnen worden ingdiend, worden de betalingen defini-
tief uitgeschakeld. . .

§ 3. De Rijksdienst schakelt bij de verificatie ten gronde de betalingen |-

uif die niet gedekt zijn door een geldige uitkeringskaart die het recht
op uitkeringen verleent. ;

Worden eveneens uitgeschakeld de betalingen die wegéns een reden
die door de Rijksdienst wordt bepaald, niet geldig ingediend zijn.

De beslissing tot uitschakeling wordt aan de uitbetalingsinstelling ter }

kennis gebracht uviterlijk de laatste dag van de derde kalendermaand
volgend op de dag waarop zowel de in § 2, derde lid, bedoelde
naamlijsten of de in § 2, vierde lid bedoelde schriftelijke mededeling
als de verantwoordingsstukken werden ingediend, rrli) ontstentenis
waarvan de betalingen beschouwd worden als aanvaard.

Het bedrag van de betalingen die uitgeschakeld zi%n, wordt geacht
beschikbaar te zijn in de kas van de uitbetalingsinstelling,

§ 4. De uitbetalingen die uit%eschakeld werden overeenkomstig § 3,
kunnen heringediend worden binnen de termijn van twaalf maanden
na de kennisgeving van de uitschakeling.

Wanneer de betalingen niet opnieuw ingediend worden binnen deze
termijn, worden de betalingen geacht definitief uitgeschakeld te zijn.

Wanneer de betalingen opnieuw uitgeschakeld worden na
herindiening, is de uitschakeling definitief.

De beslissing van definitieve uitschakeling van de betalingen die
opnieuw ingediend werden na een eerste uitschakeling, wordt aan de
uitbetalingsinstelling ter kennis gebracht uiterlijk de laatste dag van de
derde Kalendermaand volgend op de dag waarop zowel de definitieve

naamlijsten, als de verantwoordingsstukken werden inFediend, bij
ontstentenis waarvan de betalingen beschouwd worden als aanvaard.

Het bedrag van de uitbetalingen die uitgeschakeld zijn, wordt geacht
beschikbaar te zijn in de kas van de uitbetalingsinstelling.

Art. 12. Artikel 50, eerste lid van het koninklijk besluit van
22 november 1995 tot wijziging van het koninklifk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering in het
kader van het meerjarenplan voor de werkgelegenheid gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 22 december 1995 wordt vervangen door de
volgende bepaling : : .

"In afwijking van artikel 79, § 4bis van voormeld koninklijk besluit,
ingevoegd door onderhavig besluit, dient de werkloze slechts 120
activiteitsuren in het houden van een plaatselijk werkgelegenheids-
agentschap in de loop van de referteperiode van zes maanden aan te
tonen in zoverre de gevraagde vrijstelling uiterlik ingaat op
1 januari 1997.”

Art. 13. Artikel 11 van het koninklijk besluit van 22 december 1995
tot wijziging van het koninklijk beshit van 25 november 1991

houdende de werkloosheidsreglementering in functie van het eerste
werkervaringscontrakt wordt opgeheven.

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1996 met uitzonde-
ring van artikel 5 dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 1996
en artikel 11 dat in werking treedt op 1 juni 1996.

In afwijking van de bepalingen van het vorig lid blijven de bepa-

lingen van de artikelen 83, § 3.7114, § 5, 122 en 125 van het koninklijk |

besluit van.25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglemente-

L'organisme de paiement peut, au plus tard dans les deux mois,
calculés de date A date, qui suivent le dernier jour d'introduction visé &
Ialinéa 1er, introduire A nouveau auprds de V'administration centrale
de I'Office des listes nominatives sur support magnétiques dans
lesquelles des données corrigées et/ou complétées sont communiquées,
uniquement concernant des paiements qui n‘ont pas été acceptés lors
de la vérification préliminaire. Cette introduction ne peut en aucun cas
comprendre dés montants qui, ou bien ne concernent pas les montants
mentionnés dans Vintroduction visée & I'alinéa ler, ou bien dépassent
ces montants. AR

Lorsque Yorganisme de paiement renonce A la possibilité visée 2
Ialinéa trois, il doit le communiquer par écrit & 1'Office. A défaut
d’introduction des listes nominatives en application de V'alinéa trois et
d'une comminication écrite, Yorganisme de paiement est considéré
avoir fait cette communication le dernier jour du délai d’introduction
visé a l'alinéa trois.

Lintroduction définitive comprend uniquement les paiements qui
selon la vérification préliminaire ont été acceptés et les paiements qui
ont éventuellement ¢té réintroduits en application de Falinéa trois.

" L'organisme de paiement introduit les pikces justificatives, au plus
tard le premier jour du deuxidme mois calendrier qui suit le dernier
jour d’introduction mentionné a I'alinéa ler.

Dans le cas o les listes nominatives ou les pices justificatives sont
iél'll_tro_dléli(es en dehors des délais fixés, les paiements sont définitivement
iminés.

§ 3. Loffice élimine, lors de Ja vérification au fond, les paiements qui
ne sont pas couverts par une carle d’allocations valable qui accorde le
droit aux aliocations.

Sont, en outre, éliminés, les paiements qui, pour un motif déterminé
par 1'Office, ne sont pas valablement introduits.

La décision d’élimination est notifiée & 'organisme de paiement au
plus tard le dernier jour du troisiéme mois calendrier qui suit le jour au
cours duquel aussi bien les listes nominatives visées au § 2, alinéa trois,
que la communication écrite visée au § 2, alinéa quatre, ainsi que les
pigces justificatives ont été introduites, faute de guoi les paiements sont
considérés comme acceptés.

Le montant des paiements éliminés est censé &tre disponible dansla
caisse de I'organisme de paiement.

§ 4. Les paiements éliminés conformément au § 3 peuvent étre
réintroduits dans le délai de douze mois qui suit la notification de
I'élimination.

Lorsque les paiements ne sont pas réintroduits dans ce délai, ils sont
considérés comme définitivement éliminés.

Lotsque les paiements sont éliminés 2 nouveau aprés réintroduction,
I'élimination est définitive.

La décision d'élimination définitive des paiements réintroduits aprés
une premitre élimination, est notifiée & Porganisme de pajement au
plus tard le dernier jour du troisi¢me mois calendrier qui suit le jour
auquel aussi bien les listes nominatives définitives que les pieces
justificatives ont été introduites, faute de quoi les paiements sont
considérés comme acceptés. C

Le montant des paiements éliminés est censé étre disponible dans la
caisse de I'organisme de paiement.

Art. 12. L’article 50, alinéa 1ler, de larrété royal du
22 novembre 1995 modifiant I'arrété royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chdmage dans le cadre du plan pluriannuel pour
'emploi, modifié par I'arrété royal du 22 décembre 1995, est remplacé
par la disposition suivante :

*Par dérogation & l'article 79, § 4bts, de Varrété royal précité, inséré
par le précent arrété,.le chomeur ne doit démontrer que 120 heures
d’activité dans le cadre d’une agence locale pour I'emploi au cours de
la période de référence de six mois pour autant que la dispense
demandée débute au plus tard le ler janvier 1997.”

Art. 13. Larticle 11 de I'arrété royal du 22 décembre 1995 modifiant
I'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chomage
en fonction du contrat de premiére expérience professionnelle est
abrogé.

Art. 14, Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1996 a
Vexception de Particle 5 qui produit ses effets le ler janvier 1996 et de
Varticle 11 qui entre en vigueur le ler juin 1996.

Par dérogation aux dispositions de l'alinéa précédent, les disposi-
tions des articles 83, § 3, 114, § 5, 122 et 125 de Karrété royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chdmage, telles qu‘elles
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ring, zoals van kracht véér de inwerkingtreding van onderhavig
besluit, verder van toepassing gedurende de periodes van vrijstellin
bedoeld in artikel 90, § 2, eerste of derde lid van voormeld koninklij
besluit van 25 november 1991, toegestaan véor de inwerkingtreding
van onderhavig besluit.

Aft; 15. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit. ‘

Gegeven te Brussel, 26 maart 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. SMET \

étaient en vigueur avant 'entrée en vigueur du présent arrété, restent
d’application pendant les périodes de dispense visées A I'article 90, § 2,
alinéa ler ou 3 de Varréte royal du 25 novembre 1991 prémentionné,
accordées avant Ientrée en vigueur du présent arrété.

‘e
-
e

Art. 15. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Vexécution du présent arréié. : ‘

Donné & Bruxelles, le 26 mars 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de 'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN JUSTITIE

Rechterlijke Orde
192491

Bij koninklijke besluiten van 22 maart 1996 zijn benoemd tot :
— Klerk-griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Verviers,

Mevr. Lising, F,, beambte bij de griffie van die rechtbank;

— klerk-griffier bij het vredegerecht van het kanton Mechelen,
Mevr. Bremns, J., beambte op arbeidsovereenkomst bij de griffie van het
vredegerecht van het kanton Westerlo.

Bij ministerieel besluit van 1 april 1996, is op datum van
31 maart 1996, een einde gesteld aan de opdracht tot klerk-griffier van
de heer Jonckheere, M., eerstaanwezend beambte bij de griffie van het
arbeidshof te Gent.

Bij ministerieel besluit van 2 april 1996 is aan Mevr. Amelinckx, L.,
eerstaanwezend beambte bij de griffie van de politierechtbank te Sint-
Niklaas, opdracht gegeven om het ambt van Klerk-griffier bij die
rechtbank te vervullen.

MINISTERE DE LA JUSTICE

Ordre judiciaire
19219)
Par arrétés royaux du 22 mars 1996 sont nommées :
— commis-greffier au tribunal de premiére instance de Verviers,

Mme Lising, F., employée au greffe de ce tribunal;

— commis-greffier & la justice de paix du canton de Malines,
Mme Brems, J., employée sous contrat au greffe de la justice de paix du
canton de Westerlo.

Par arrété ministériel du ler avril 1996, il est mis fin & la date du
31 mars 1996, aux fonctions de commis-greffier de M. Jonckheere, M.,
employé principal au greffe de la cour du travail de Gand.

Par arrété ministériel du 2 avril 1996, Mme Amelinckx, L., employée
principale au greffe du tribunal de police de Saint-Nicolas, est déléguée
aux fonctions de commis-greffier a ce tribunal.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN —~ GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE.ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE ~ WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE
DE LA REGION WALLONNE

[S — 27166}

Aménagement du territoire
Plans de secteur

Un arrété du Gouvernement wallon du
29 février 1996 arréte définitivement la modi-
fication partielle de la planche 47/3 du plan de
secteur de Naraur portant sur l'inscription
d’une zone d’extrachion a reconvertir en zone

agricole sur le territoire de la commune de -

amur (Suarlée).

Lavis dela Commission régionale d’aména-
gement du territoire du 28 avril 1995 est publié
ci-dessous.

UBERSETZUNG
MINISTERIUM
DER WALLONISCHEN REGION
[S — 27166]
Raumordnung.:
Sektorenpline

Durch Erlap der Wallonischen Regierung
vom 29. Februar 1996 wird die Teilinderung
der Karte 47/3 des Sektorenplans Namur
zwecks der Eintragung eines in landwirt-
schaftliches Gebiet neuzugestaltenden Abbau-

ebiets auf dem Gebiet der Gemeinde Namur

Suarlée) endgiiltig beschlossen.

Das Gutachten der regionalen Raumord- -

nungskommissiort vom 28. April 1995 wird
nachstehend verdffentlicht.

VERTALING

MINISTERIE
VAN HET WAALSE GEWEST

[S — 27166]

Ruimtelijke ordening
Gewestplannen

Bij besluit van de Waalse Regering van
29 februari 1996 is de gedeeltelijke wijziging
van blad 47/3 van het gewestplan Namen
definitief bepaald met het oog op de opne-
ming van een in een landbouwgebied om te
zetten winningsgebied op het grondgebied
van de gemeente Namen &uarlée).

Het advies van de "Commission régionale
d’'aménagement du territoire” (Gewestelijke
commissie voor Ruimitelijke Ordening) van
28 april 1995 wordt hierna bekendgemaakt.




